REF.. APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
Y EJECUCION DE ACTIVIDADES AGENCIA DE
COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE, AGCI Y
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y SU ANEXO
ADJUNTO, EN EL MARCO DEL FONDO CONJUNTO DE
COOPERACION CHILE-MEXICO Y DE LAS ACTIVIDADES DE
CONMEMORACION DE LOS 25 ANOS DEL
RESTABLECIMIENTO DE LAS RELACIONES DIPLOMATICAS
ENTRE CHILE Y MEXICO.

RESOLUCION EXENTA (FINANZAS)N° __ 750/

SANTIAGO, 30 de Octubre de 2015.

VISTOS:

Lo dispuesto en los articuios 29 y 31, ambos del D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, que fijo el fexto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575 Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; lo establecido en los articulos 17, 19 y en las letras €) y |) del articulo 22,
todos del Titulo [l de la Ley N° 18.889, modificado por el articulo 3° de la Ley N° 19.999; lo dispuesto en
el Decreto Supremo N°® 376, de 2006, del Ministerio de Relaciones Exteriores; y lo previsto en Ia
Resolucidn N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General de [a Republica, y demés antecedentes adjuntos,

CONSIDERANDO:

a) Que, en el marco del Acuerdo de Asociacion Estratégica entre la Republica de Chile y los Estados
Unidos Mexicanos — en adelante también denominado “el AAE" —, suscrito el 26 de Enero de 2006,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 376, de 23 de Noviembre del mismo afo, del Ministerio
de Relaciones Exteriores de Chile y publicado en el Diario Oficial el 10 de Febrero de 2007, la
Comisién de Cooperacion establecida en el Articule 5.1.b. de dicho Acuerdo, aprobd con
imputacién a los recursos del Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-México - en adelante también
denominado “e! Fondo” -, la ejecucion del Proyecto “Participacion de Chile como Invitado de
Honor en el Festival Cervantino”, para dar relevancia a la Cooperacion Chile-México, en el
marco de las Actividades de Conmemoracion de los 25 afios del Restablecimiento de las
Relaciones Diplomaticas entre ambos paises, en adelante también denominado “el Proyecto”,
durante su VI Sesion Extraordinaria celebrada el 26 de enero de 2015, todo ello con arreglo a Io
dispuesto en los Articulos 1.2.b; 9.1 lefras c}, d} y €); 10 Nros. 4, 5y 6; 11.6.b y 12, todos del AAE,
y en los Articulos |l letras b}, ¢} y d); V letras a) y b) y XVi literales ¢) y d), todos dei Regiamento de
la Comision de Cooperacién.



b) Que, es obligacién de la AGCI, en su calidad de administrador financiero del Fondo Conjunto de
Cooperacion Chile-México, adoptar las medidas y realizar las actuaciones que sean necesarias
para aportar los recursos aprobados para la ejecucion del Proyecto sefialado en el considerando a)
precedente.

c) Que, a fin de materializar el financiamiento acordado por la Comision de Cooperacion, la AGCH y el
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, suscribieron, con fecha 28 de julio de 2015, el
Convenio de Transferencia de Recursos y Ejecucidn de Actividades que mediante Ia presente
resolucion exenta se aprueba.

RESUELVO:

1°  APRUEBASE el Convenio de Transferencia de Recursos y Ejecucion de Actividades suscrifo el 28
de julio de 2015, entre la Agencia de Cooperacion Intemacional de Chile, AGCI y el Ministerio de
Relaciones Exteriores, para la ejecucion del Proyecto “Participacion de Chile como Invitado de Honor
en ef Festival Cervantino” y su Anexo adjunto, aludido en los considerandos anteriores, cuyo texto se
transcribe a continuacion:

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS Y EJECUCION DE ACTIVIDADES

AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE, AGC!
Y
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

En Santiago, a 28 de julio de 2015, entre la AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE
CHILE, RUT N° 60.108.000-1, en adelante también denominada “AGCI” o0 “la Agencia”,
representada por su Director Ejecutivo, don Ricardo Hemera Saldias, RUN N°- ambos
domiciliados en Teatinos N° 180, Piso 8%, comuna y ciudad de Santiago, por una parte y por la ofra,
el MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, RUT N° B - cdelante ‘el
MINISTERIO”, representado por su Subsecretario don Edgardo Riveros Marin, RUN N° -
. ambos domiciliados para estos efectos en calle Teatinos N° 180, Piso 15°, comuna y ciudad de
Santiago, se celebra el siguiente Convenio de Transferencia de Recursos y Ejecucidn de
Actividades:

CONSIDERANDO:

1°  Que la Agencia de Cooperacién Internacional de Chile (AGCI), de conformidad con su Ley
Organica N° 18.989, es un servicio piblico funcionalmente desceniralizado, con personalidad .
juridica y patrimonio propio, cuya finalidad es apoyar los planes, programas, proyectos y
actividades de desarrollo que impﬁlse el Gobierno, asi como también, implementar, realizar y -
ejecutar la cooperacion internacional para y entre paises en desarrollo, mediante la captaciéh,
prestacién y administracion de recursos de cooperagion internacionéi, correspondiéndole entre
otras funciones, la de apoyar [a transfefencia;.desde el exterior, de conocimientos que refuercen
el sistema cientifico, la capacidad tecnolégica, el procéso_ productivo, el comercio exterior y el
desarrollo social del pais; posibilitar un creciente fiujo de récursos financieros y técnicos que
contribuyan al logro de sus objetivos y administrar o ejecutar programas, proyectos y
actividades especificos de cooperacion intemacional.



2° Que de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 32 del Decreto con Fuerza de Ley N° 161, de 1978,
que fija el Estatufo Organico del Ministerio de Relaciones Exteriores, corresponde al
MINISTERIO -a través de su Direccién de Asuntos Culturales y de Informacion (DIRAC),
colaborar en la formulacion de ia politica exterior de Chile en materias culturales, asi como en la
coordinacién y ejecucién de dicha politica.

3° Que en el ambito de competencia de las entidades individualizadas y en el marco del Acuerdo de
Asociacion Estratégica entre la Republica de Chile y los Estados Unidos Mexicanos - en adelante
también denominado “el AAE” -, suscrito el 26 de enero de 2006, aprobado mediante Decreto
Supremo N° 376, del 23 de noviembre del mismo afio, del Ministerio de Relaciones Exteriores y
publicado en el Diario Oficial con fecha 10 de febrero de 2007, la Comision de Cooperacién
establecida en el Articulo 5.1.b de dicho Acuerdo, durante su VI Sesion Extraordinaria celebrada
el 26 de enero de 2015, aprobd, con imputacion a los recursos del Fondo Conjunto de
Cooperacion Chile-México, en adelante también denominado “el Fondo”, la ejecucién de un
Proyecto para dar relevancia a la Cooperacion Chile-México, en el marco de la celebracion de los
25 afios de reanudacion de las relaciones diplométicas entre ambos paises, todo ello de
conformidad con lo establecido en los articutos 1.2.b; 9.1 letras ¢}, d) y e); 10 numerales 4, 5 y 6;
11.6.by 12, todos del AAE, y en los articulos Il letras b), ¢} y d); V letras a) y b) y XVl literales ¢} y
d), del Reglamento de la Comisién de Cooperacion.

4° Que la AGCI, de acuerdo a lo establecido en los articulos 5.1.b y 10 numerales 1 a 4, ambos del
AAE, integra junto a la Agencia Mexicana de -Cooperacion Internacional para el Desarrollo
(AMEXCID), la Comision de Cooperacion del Acuerdo y detenta desde la constitucion del Fondo
[a calidad de administrador financiero del mismo, siendo su obligacion efectuar las operaciones y
habilitar las gestiones pertinentes, respecto de los recursos financieros que lo infegran,
destinados a la ejecucion de los proyectos seleccionados, que seran financiados con cargo a
estos.

5° Que mediante la carta N° 15/750 de AGCI, de fecha 30 de abril, dirigida a la AMEXCID y la
correspondiente carta de respuesta de la AMEXCID, Oficio N° CTC/05099/2015, de fecha 08 de
mayo de 2015, se acuerda y autoriza el gasto para los proyectos que se indican, dentro del
marco de la celebracién de los 25 afios de reanudacion de las relaciones diplomaticas entre
ambos paises.

6° Que dentro de esos proyectos, se encuentran los propuestos por fa Embajada de Chile en
México, siendo uno de ellos destinado a potenciar la participacién de Chile como parte de los
invitados especiales, en la versién 2015 del Festival Cervantino, a realizar en México.

7° Que con cargo a los recursos del Fondo, corresponderd al MINISTERIO, a través de su
Direccion de Asuntos Culturales y de Informacion (DIRAC), la ejecucion del Proyecto
“Participacion de Chile como Invitado de Honor en el Festival Cervantino’, en adelante el
“Proyecto”, el cual se regird de conformidad con lo establecido por las disposiciones de las
¢lausulas que a continuacién se exponen.

Los comparecientes vienen en suscribir el presente Convenio, instrumento a través del cual se
regularan los derechos y deberes que vinculardn a los signatarios respecto de los recursos que la
AGCI, en su calidad de administrador financiero del Fondo, transferira al MINISTERIO para la
gjecucion del “Proyecto™



PRIMERO: Qbjeto. :

Las partes acuerdan celebrar un Convenio ‘de Transferencia de Recursos y Ejecucion de
Actividades, con la finalidad de que el MINISTERIO pueda gestionar la presentacion de artistas
chilenos en el Festival Cervantino, que se realizara en México en el mes de octubre de 2015, evento
en el cual Chile es el invitado de honor.

Con el objeto de llevar a cabo este cometido, el MINISTERIO podra realizar todas las gestiones de
produccion inherentes a este fipo de actividades. '

Las partes reconocen la experiencia y capacidades que tiene el MINISTERIO para operar recursos
en el exterior, relacionados con actividades y ‘encuentros artisticos y culturales, mediante la
celebracién de convenios y contratos para la adquisicion de bienes, prestacion de servicios y
contratacion de honorarios, para una adecuada participacion de las representaciones.de artistas y
fodas aquellas acciones que sean necesarias para la participacion de Chile como invitado de honor
del Festival Cervantino, sean éstas en produccion, publicidad, pago de pasajes, vidticos de los
artistas u otras de esta misma naturaleza.

SEGUNDO: Transferencia de recursos. ‘,

La AGC!, de acuerdo a lo estipulado en la clausula primera de este instrumento y con el objeto de
ejecutar este convenio, transferira al MINISTERIO fa suma tnica y total de U$ 83.000 (ochenta y
tres mil délares de los Estados Unidos de América), 0 su equivalente en moneda nacional de
acuerdo al tipo de cambio vendedor, certificado por el Banco Estado el dia en que haga efeciiva la
fransferencia respectiva, los que seran transferidos por la AGCI, en su calidad de administrador
financiero del Fondo, al Ministerio, para la ejecucion de las actividades que se sefialan en la clausula
primera de este convenio y en el anexo que firma con esta misma fecha y se entiende formar parte
del convenio.

Esta transferencia se realizara en una sola cuota, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la
fecha de la total tramitacion del acto administrativo de AGCI aprobatorio de este convenio, sin
perjuicio de su aprobacion por parte del MINISTERIO.

TERCERO: Actividades.

La transferencia de recursos sefialada en la clausula precedente, sera destinada a solventar parte
de los gastos en que debe incurrirse para la participacion de Chile como invitado de honor al Festival
Cervantino, de acuerdo al siguiente detalle, sin que su enumeracion sea taxativa:

a) Pago de gastos relacionados a viaticos y pasajes de los artistas chilenos que participaran en el
Festival Cervantino.

b) Gastos de produccion, publicidad, impresos, fotografias y programas y los desembolsos
necesarios para la adecuada implementacion y cierre de las actividades enunciadas
precedentemente, incluyendo items tales como compra y/o arrendamiento de bienes y/o
servicios, pago de honorarios y todo gasto asociado.

CUARTO: Obligaciones del Ministerio. .
El MINISTERIO se compromete a:

1. Ejecutar adecuadamente los recursos que transfiere la AGCI en virtud del presente instrumento,
con eficacia, eficiencia, transparencia y buen uso de los mismos. '

2. Ejecutar la participacion de Chite como invitado de honor al Festival Cervantino, de conformidad
con sus procedimientos propios.



3. Designar a unfa Encargado/a de la interlocucién con la AGCI, respecto de todas las materias
relacionadas con el cumplimiento de este convenio y de la coordinacion de las actividades que
se deriven del mismo. Esta designacion debera ser informada a la AGCI al momento de la fima
de este convenio, a menos que las partes hayan acordado esta designacion con antelacion.

4, Emitir un comprobante de ingreso a la AGCI, una vez percibidos los fondos sefialados en la
clausula segunda precedente, el que debera especificar el origen de los mismos.

5. Rendir cuenta a la AGCI de los desembolsos que efectlie con cargo a los recursos transferidos,
dande cumplimiento a las exigencias de la Agencia, en lo que sea pertinente y a la Resolucién
N® 30, de 20115, de la Contraloria General de la Republica. Tal rendicién de cuentas deberan
efectuarse una vez al mes, a mas tardar el dia 15 del mes siguiente al que se rinde. Ademas,
deberé realizar una rendicion final dentro de los treinta (30) dfas siguientes a la fecha en que
haya finalizado el Festival Cervantino.

6. Entregar ala AGCI, sin perjuicio de las rendiciones de cuentas indicadas precedentemente, una
vez concluida la ejecucion de las actividades sefialadas en la clausula primera, un informe
técnico y una resefia escrita acerca del desarrollo y grado de cumplimiento de sus objetivos,
dentro de los cuarenta y cinco (45) dias habiles siguientes a su término.

7. Los gastos rendidos deberan ser pertinentes, esto es, tener directa relacidn con las actividades
ejecutadas y contempladas en el “Proyecto’. EI Ministerio podra consultar previamente a la
AGCI respecto de la pertinencia de cualquier gasto.

La AGCI podra rechazar la rendicién de todo gasto que estime no pertinente, de acuerdo a lo
definido anteriormente. En tal caso, el Ministerio contara con un plazo de cinco (5) dias hébiles,
contados desde el momento en que la AGCI le hubiese comunicado el rechazo de la rendicion de
cuentas presentada, para subsanar fas observaciones.

QUINTO: SUPERVISION Y EVALUACION.

La AGCI estara facultada para realizar las actividades de supervision y evaluacion del “Proyecto” del
modo que estime pertinente, pudiendo realizar las acciones que estime convenientes y cualquier otra
medida tendiente a comprobar el respeto de lo establecido en el presente convenio y su anexo.

Por su parte, el MINISTERIO se compromete a disponer de todas las medidas que faciliten las
actividades que la AGCI realice en virtud de lo acordado en el parrafo anterior.

SEXTO: VISIBILIDAD.

El MINISTERIO dara cumplimiento a las normas de visibilidad que la AGCI imparta y que digan
relacion con la publicidad del “Proyecto’, en cuyas actividades debera quedar establecida la
contribucion del “Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-México®, comao asimismo a participar en las
actividades de visibilidad que la AGCI organice.

Estas actividades pueden concretarse, entre otras, en la folleteria, los diplomas y galardones, fas
ceremonias, la publicidad interna o externa y en todas las formas que el MINISTERIO estime puede

alcanzarse el objetivo sefialado en el parrafo anterior.



En todas las actividades de visibilidad a realizarse en cumplimiento de lo establecido en la presente
clausula, sera aplicable el “Manual de Visibilidad de AGCI", una copia del cual sera entregado por la
AGCI al MINISTERIO, al momento de la suscripcion del presente convenio.

El cumplimiento de estas actividades debera ser acreditado por el MINISTERIO en la oportunidad
sefialada en el N° 6 de la clausula cuarta de este convenio, que establece la obligacion del
MINISTERIO de presentar un informe técnico.

SEPTIMO: VIGENCIA DEL CONVENIO Y TERMINO ANTICIPADO

El presente convenio entrara en vigencia a contar de la total tramitacién de la resolucion de la AGCI que
lo apruebe, y regira hasta el dltimo dia habil del mes siguiente a aquél en que la AGCI haya aprobado
en todas sus partes la rendicion final que el MINISTERIO debe presentar, de conformidad con lo
establecido en el N° 6 de la clausula cuarta del presente convenio.

En el caso que el MINISTERIO no ejecute adecuada y oportunamente los recursos transferidos por
la AGCI en virtud del presente convenio, la Agencia podra poner término anticipado al mismo, 10
cual sera nofificado al MINISTERIO mediante el envio de una carta certificada de acuerdo a las
reglas generales. Ocurrido este evento, el MINISTERIO no podra programar nuevas actividades de
ejecucion del aludido Festival Cervantino y si éstas implican la utilizacion de los recursos del Fondo
destinados a su implementacion, la AGCl quedara impedida de pagarlas.

La AGCI remitira al MINISTERIO una copia de la Resolucion que apruebe el presente instrumento,
para su conocimiento y fines pertinentes

OCTAVO: PROCEDIMIENTO DE MODIFICACION DE L.OS PROYECTOS Y DEL CONVEN!O.

En caso de requerir modificar el presente convenio y existir disponibilidad presupuestaria para
hacerlo, los respectivos instrumentos modificatorios seran suscrifos y tramitados por las partes,
conforme al mismo procedimiento que se siga respecto de este convenio.

NOVENO: INTERLOCUCION CON LA COMISION DE COOPERACION DEL AAE.

Para todas las gestiones relacionadas con la ejecucion del proyecto, la AGCI ser4 la interlocutora de
la Comisién de Cooperacion del AAE.

DECIMO: AUDITORIAS.

Las partes se comprometen a prestar toda la colaboracion necesaria para la realizacion de las
auditorias que se practiquen respecto del Proyecto y de los recursos destinados a su financiamiento.

DECIMO PRIMERO: COMPUTO DE PLAZOS.

Para los efectos del computo de los plazos establecidos en el presente instrumento, son dias
inhabiles los sabados, domingos y festivos.

DECIMO SEGUNDO: CLAUSULA ANTICORRUPCION.

Las partes declaran que cualquier acto calificable de cohecho o constitutivo de corrupcion activa o
pasiva, sea intema o llevada a cabo fuera del pais, cometida por cualquiera de los funcionarios 0
empleados encargados o cualquiera que intervenga en la ejecucion o materializacion del presente
convenio, ejecutada respecto de funcionarios pablicos extranjeros o nacionales, pondra término al
mismo. Seréan aplicables a este respecto las ‘Propuestas Anticorrupcion para la obtencion de la ayuda
bilateral” {Anticorruption Proposals for Bilateral Aid Procurement), adoptado por el Comité de Asistencia



al Desarrollo de la OCDE, en sesiones de 6 y 7 de mayo de 1996, contenidas en [a direccion electrénica
http.//www.oecd .org/datacecd/56/29/28321276.pdf

DECIMOC TERCERQ: CLAUSULA DE IGUALDAD DE GENERO.

En el disefio, planificacién, ejecucion y monitoreo de las actividades y/o acciones de cooperacidn
que se adopten para |la implementacion del presente convenio, [as Partes se comprometen a:

- Respetar el principio de igualdad y no discriminacion de sexo.

- Procurar contribuir a Ja eliminacion de la discriminacion hacia la mujer y a la ampliacion de la
participacion equitativa de hombres y mujeres en todos los sectores y ambitos relacionados con

el cumplimiento del convenio.

- Considerar las implicancias para hombres y mujeres que importen el desarrollo de las acciones
y/o actividades derivadas de su cumplimiento.

- En general, adoptar fodas las medidas que se estimen pertinentes destinadas a promover la
equidad de género.

DECIMO CUARTQ: PREVALENCIA DISPOSICIONES DEL CONVENIO.
En caso de conflicto enfre las disposiciones del presente convenio y su anexo, prevaleceran las
primeras.

DECIMO QUINTO: DOMICILIO Y RESOLUCION DE CONFLICTOS
Las partes fijan su domicilio en la ciudad de Santiago y se someten a la jurisdiccion de sus Tribunales de

Justicia.

DECIMO SEXTO: PERSONERIAS Y EJEMPLARES.

La personeria de don Ricardo Herrera Saldias para actuar en representacion de la Agencia de
Cooperacion Internacional de Chile, consta en el Decreto Supremo N° 35, de 16 de marzo de 2015,
del Ministerio de Relaciones Exteriores, en relacion con lo establecido en el articulo 22, Titulo lil, de
la Ley N° 18.989, modificado por el articulo 3° de la Ley N° 19.999.

La personeria del sefior Subsecretario de Relaciones Exteriores, sefior Edgardo Riveros Marin,
consta del Decreto Supremo N° 40, de 2014, del Ministerio de Relaciones Exteriores.

El presente Convenio se firma en cuatro ejemplares, de igual tenor, fecha y validez, quedando dos de
ellos en poder de cada parte.

Hay firmas;
RICARDO HERRERA SALDIAS EDGARDOQ RIVEROS MARIN
DIRECTOR EJECUTIVO SUBSECRETARIO DE RELACIONES
AGENCIA DE COOPERACION EXTERIORES

INTERNACIONAL DE CHILE




ANEXO

Con motivo de la celebracién de los 25 afios del restablecimiento de las relaciones diptomaticas
entre Chile y México, el Fondo Chile-México financiara las actividades que se realizaran tanto en
Chile como en México. :

En dicho contexto, se ha determinado que el programa cultural de Chile como Pais invitado de honor
al proximo Festival Cervantino (8 al 25 de octubre de 2015) se incluya en dichas celebraciones, ya
que contribuye a genera un mayor impacto de la presencia de Chile en esa instancia.

El Fondo Chile — México ha aprobado la cantidad de U$ 83.000 {ochenta y tres mil dolares) para
cubrir parte de los gastos requeridos por el programa cultural que se llevara a cabo en el
mencionado Festival.

Los fondos seran utilizados para cubrir los siguientes items:

25 pasajes U$ 52.000

Viaticos para 25 personas U$ 18.000

Impresos: fotografias y programas U$ 9.000

Gastos de produccion U$ 4.000

Hay fimas;
RICARDO HERRERA SALDIAS " EDGARDO RIVEROS MARIN
DIRECTOR EJECUTIVO ' SUBSECRETARIO DE RELACIONES
AGENCIA DE COOPERACION EXTERIORES
INTERNACIONAL DE CHILE
20 TRANSFIERASE al MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, para la gjecucion del Proyecto

30

4°

50

“Participacion de Chite como Invitado de Honor en ef festival Cervantino”, la suma total de
ochenta y tres mil ddlares de los Estados Unidos de América (US$ 83.000.-), de acuerdo a lo
sefialado en la Clausula Segunda del Convenio de Transferencia transcrito en el N® 1 de esta
resolucién exenta, en fa oportunidad, con los requisitos y en la forma alli sefialada.

IMPUTESE el gasto que demande el cumplimiento de la presente resolucion a la Cuenta Contable
N° 1140520, cormespondiente a “Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-México”.

ENVIESE una copia de la presente resolucion al Departamento de Cooperacion Horizontal y a la
Fiscalia de la AGCI, como asimismo, al Ministerio de Relaciones Exteriores y a su Direccion de
Asuntos Culturales y de Informacion (DIRAC), para su conocimiento.

ARCHIVESE un original del Convenio de Transferencia que por la presente resolucion exenta se
aprueba, en el Centro de Documentacion de la Agencia.



6° ARCHIVESE el criginal de la presente resolucion, conjuntamente con sus antecedentes, en forma
separada de los que estan sujetos al framite de toma de razén, quedando a disposicion de la
Contraloria General de la Republica para su ulterior examen.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.

fofte

ENRIQUE O'FARRILL-JULIEN
Director Ejecutivo (S)
Agencia de Cooperacion Internacional de Chile
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